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PALMA DE MALLORCA.

L IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero... .. 2 céntims.
Fora de Palma »oosoe.e 2129 I
Numeros atrassats » ... .. 4 » i

Sonard cada dissapts, si 16 vént 4 sa flanta,

_S’envian es nimeros & domicili, tant &
dins Ciutat com i ses Viles, pagant per
adelantatas’Administracié (Cadenade Cort
n.o11), 1 pesseta & conta de 16 nimeros.

UNA REGLA DE RESTA POT INELUAL ANB S0 CASA

—Escolt, seiiora Tomasa. No voldria
prengués per impertintncia lo que li
vuy demana.

. —Digués, Pereta, digués lo que ten-
gues gust. Ja saps qu’ amb mi pots usé
e sa majo franquesa. No faltava més.

—Ydo, lo que li vuy demand es lo si-
guent: ;Gom va essé que vostd quant
cra jove no’s casa? perque vosld, se co-
neix encara; precisament devia essé bas-
tant guapa y de molt bona presencia; ¥
mir, sefiora Tomasa, que no ley dich
per adularla, pues a pesa de s’ edat que
voslé té, conserva encara molt bones
faccions; y ademés qu’ & ca-séua estan
molt acomodats; y sobre tot, es bon nom
de tota sa familia, qu’es intaxable, y
per lo maleix, no sé qu’hey trop. No
he comprés may aquesta cosa. jPer ven-
{ura, vosté, que no anava d axo? vuy
di, sque no lenia casera?

—Perela, no penses que 'm sdpiga
‘greu contesta & lo que m’ has demanat
en preséncia d’aquesles amigues {éues
¥ méues també: pues apesd de que no
fes tench molt tractades, basta prou sia
coneguda des séus pares de quant eram
petils; y per lo mateix contestaré amb
sa matexa franquesa amb que ti m’ has
féta sa pregunta.

Me demanes si no’'m vatx casi per-
(ue no anava d’axo, 6 si no tenia case-
ra; y jo, en axd te diré: que’m devia
passa & mi en aquell temps lo maleix
que vos déu passd ara a voliros, ni més
ni menos. En quant a guapa, me pareix
que podia passd; es bon nom, gracies
sian dades & Deu, I’ hem conservat sem-

re en bon loch; y gracies a Deu també,
'ﬁem tengut es nostro menesté, perque
si hem necessitat sis hem tengut per
dotze.

Voltros direu, ;y cdm no’s casa? jque
hey devia havé pochs fadrins en aquell
temps? No, fiyetes, no faltavan fadrins
casadés: perd llavd succehia lo que suc-
ceheix ara; y no féra rés estraiy que
vos passas & voltros lo que 'm passa a
mi.....

—Y que li passd, sefiora Tomasa?
Que mos ho diga, si vol.

~—Que no’m vatx casd perque a ca-
méua estavam..... podem di richs; ¥ jo,
com voltros, no més sabia suma, y me
faltava sébre de restd, qu'era lo més
necessari, com després he vist y tocat
amb ses mans. Sf, fiyeles; es no sébre
restd quant hey importa, es un gros in-
convenient per casarsé; no hau pos com
a regla general; perd moltes de vegades
succeheix axi com dich.

—iOh!!.... Sefiora Tomaseta, vosid
mos ha de fé es favo d’esplicarmos qu’es
axo de sumd y restd. ;Com s'entén, que
per no sébre aquesta regla de resta, puga
una quedarse per tia y sense casarsé?

—Jo vos ho diré. Iiscoltaume bé. ;Que
me conteslereu si vos deman si estau
molt riques? Direu, a ca-nostra (supo-
sam) contam amb una hazienda de co-
ranta mil llinres; pero, jo vos diré que
si & n’ aquesta riquesa vollros li fésseu
una resta, que li es indispensable, po-
dria essé qu’es resultat d’ella fos un
meédi per arribd més facilment & s’ estal
des matrimoni. {Oh! si jo aquests ope-
racié 1" hagués féta en temps oportit, tal
vegada no hagucra romasa per vesti
Sants, com devegades diuen,

—Perd, sciicra Tomasa.....

—Teniu paciéncia, fiyetes; no m'in-
terrampeu, que jo vos ho esplicaré ma-
tematicament. Vamos, L1, Pereta, digues-
mé: ;A ca-vostra quants de germans sou?

—A ca-nostra som cinch, dos mascles
v tres famelles.

—Ydo, aqui t’ esperava. Ara farém
s’ operacié des moddo siguent:

Hacienda total que té sa casa en

tervitorial y urbana............ . 4~ 40.000 %
Restarém sa mitat per s hereu... — 20.000 %
Yesta que pactivém entre cinch,

quatre Hegals y s heren...... o 20.000 B
Lurporta per llegitima & cadaseq. .. 4.000 ®

Pregunt jo sra, Perela, gamb quina
riquesa conlaras ti després de sa mort
des téus pares? jno deurds contd amb
ses coranta mil lliures? jes vé?

—DBen segu, sefiora Tomasa, que no

contaré sino amb ses quatre mil lliures.

—Ydo, bhono; zque trobas, Pereta?
ipensas ti si baslard aquesta riquesa
per conlinud de casada amb so mateix
lujo y boato que gastas ara? Suposem
que’t casases amb un d'igual riquesa.

—Jo 1i diré, sefiora Tomasa; ;y qui
diu que jo no’'m puga casa amb un he-
reu que duga vint mil lliures com es
méu germd?

—iJa’s de rahd! 5y qui heu dupta?
pero, diguem: .y ses téues germanes, y
ses demés que saben gastd tant com tit
mateixa, que pensas si.també trobaran
un hereu cdm es téu germa, amb vint
mil lliures? {Ah, fiyeta! tu has de pensd
y pensaras bé, qu’ ey niimero d’ hereus
es molt més petit qu’es des llegats, y
per lo mateix hem de veure que %o Aay
dicha para todos.

Mirau, atlotetes, jo parl per esperién-
cia. Escoltau: noltros, com sabeu, som
de familia un germd y ires germanes, y
quant moriren es ndstros pares, (que los
vejem a la Gloria) férem parts, no més
que per sébre lo qu’era de cadsscu; y
mos tocaren & cada atlota, en térra casi
tot, quatre mil y cinchcentes lliures; sa
segona germana es casd amb un seiié
estérn; perd ses altres dues liem queda-
des per.fies, incliis es mén germa que
tengué es felis pensament de que, si es
casava amb una atldta, com nolires ma-
teixes, y comensava a carregd d’infants,
¥ que si noltros no lligassem bé amb sa
cunada voldriam posarmds cesa aparte
y ferlf entregd, cdm es reguld, ses nou
mil llinres que li farian molteta de falta;
y més si agafava una que mos assem-
blas & noltros, (y no parlarém mal de
ningt,) que sempre anavam carregades
de perifollos y mil tonieries; heu passa-
ria un poch prim, y per lo mateix li
convenia estarse fadri, y fé molt bé.

—No, y lo qu’ es voste, sefiora To-
masa; encara la gasta; perque té bas-
tant de cuydado amb arreglarse bé y
pintarse es cabeys. _

—Ja’u veys, fiyetes; géanio y figura
hasta la sepultura.

—-Perd, bono, sefiora Tomasa; jlant
de mal feym en gastd un poch de Zujo
ara que som joves?

—Vos diré, atlotetes, com jo ja no,
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me irop amb edat de casarmg, es fadrins
no se guardan de conversa a devant mi
sobre aquest particuld; y els he sentit
df moltetes de vegades lo siguent: «Jo
em casaria; perd no cont siné amb qua-
tre mil lliures, y si m’he de casé omb
una atldota que duga altre tant, sque
feym? es padas no basta; perque si entre
es dos reunim vuyt 6 nou mil lliures;
encara qu’ aquest capital mos don de
renta de 400 a 500 lliures, no basta per
ses contribucions, servitut y gastos su-
perfluxos de sa dona; y llavo ses conse-
cudncies des matrimoni, que no sabem
fins ahont arribarian.» Ja veys, si saben
fé es contes es joves del dia.

—Perd, escolt seforeta, ;y ells que
no’n tenen de gastos superfluxos, que
no saben passd un dia que no vajan en
es Cassino, ahont continuament gastan,
ara un cafe, ara un puro y altre puro, y
després per entretenirsé un poch fan un
sét y mitx 6 un tresillo? ;Vol di qu’axd
no son gastos superfluxos? ;O no més
véuen o que noltros gastam?

—iOh, fiyetes! en parla de mi no rich.
Axi pensan ets homos.

—Ydo, ;que voldrian teni dona sense
que los costas rés? Ja me los comanaras
molt.

—Veys, atlotetes; ja vos he dit que
parl per esperiéncia; y per lo mateix
vos faré present, que si voltros fésseu
una hona resta a lo que gastau en coses
supérflues, si tant voleu, y ells féssen
lo mateix gastant més poch en puros y
alires cosetes; y es cuydassen no més
que des séus interessos; de segli qu’es
podrian du & cumpliment alguns matri-
monis més. Y sino, diguesme, ;perqu’es
que ses pobres y de mitx estament se
casan bastant joves y que casi es podria
di que no’n queda cap per casa? ;Sabeu
perque? Ydo, es perque no tenen neces-
sidat de fé cap resta; perque si bé es vé
que també saben gasla moltet, y deve-
gades massa, y que n’hi ha qualcuna
que no té ahont caure morta, y la pinta
tant com véliros; també es vé que quant
imporla, se saben arromangd y agafa
una xapela, si son pageses, y a fora vila
anam, confundintse ses fives d’amo amb
ses {'ornaleres.; y qui diu una xapeta, diu
qualsevdl alira eyna des séa bras y feyna
ordinaria, perque estan criades amb axo
y no los fa alto llevarse s’ endiana de
Fransa y posarse uns faldons véys; y
hem de confessd que n’hi ha qualcuna
d' aquestes de mitz estament, que’n
quant & riquesa podria bravetja casi tant
cdm ndltros; perque ets séus pares son
d’ aquells que aman al Dios dinero &
dufio cerrado.

Crech atlotetes qu’amb lo que vos he
dit, basta per coneixe es mérit que té
una resta quant importa. ;Oh!!l... isi jo
hagués restat quant era horal..... Perd
ara; ja puch di com aquell: larde piu—
laste para pollo.

Ux Roxpav:,

UNA CANSO.

A

Que la térra sia un Cél,
Y la vida un rich treso,
Y cts hdmos germans de ¢d,
Y ses ddnes sucre y mél;
(u’en aquest mon un’auveya
Visca en pau amb un lled,
Cantaume’n una canso
Aqui, devdra s’ oveya.

Qu’ un hdmo sipiga tant
Que’'n cont assuntos que da
Tenga sempre per segi
Tréure es caragdl bufant,

Si no empeiia 0 s’ aconseya
Amb qualque amich 0 doctd;
Cantaume 'n una cansd
Aqui, derrera s’ oreya.

Qu’ una atld’a viseca grassa
Quant ha fét es vint y dos
Si no té cap jove hermos
Qu’ un poquet de cort li fassa;
(Qu’un festeret sense téva
Mos don bona resplandd;
Cantaume’n una cansd
Just & derrera s’ oreya.

Qu’ una tanca fassa faves
Sense que n” hi fassen neixa
Y mos don forment y xexa
Cols, lletugues, naps & raves,

Sense darli qualque reya
Mesclada amb fems y convd;
Cantaume 'n una cansé
Més amuntet de s’ oreya.

Qu’un homo s’ haja aficat
Minvant es séus interessos,
Amb eleccions y processos
De govern, fentho de grat;

Y després diga qu’ hey feya
Scnse esperi es séu torrd,
Cantaume 'n una cansd
En es forat de s’oreya.

Qu’ un jove qu’es hereld
D’ un conco que may va venre
Mos vulga després fé creure
Que, mort ell, consol no té:

Y mos diga que no reya
Quant tocava es séu moxo,
Cantaumne’n una cansé
Ben prop de sa ména oreya.

Qu’ un empleat mos supds
Qu’ amb petit sdu viu content,
Y quant ha estat diligent
Per alcansd sbu més gros,

Mos diga & tots que no feya
Es médis per lograrhd;
Cantaume 'n una cansd
Dins una y dins altre oreya.

Qu’ un pobre se fassa rich
Y honrat sense trabayi
Y qu’es puga acaudald
Sense essé barrugo 0 fich;

Que sense muiii 8’ auveya
Tenga formatge es pastd, .
Cantawmmne’n una cansd
Aqui, derrera 8’ oreya.

Qu’ hey haja homos tan cabals
Que dins el mon pugan vigre -
Sease may deixd de riure
Ni {6 may peeats venials;

Y trégan edm una beya
Des trabay mél y dolso,
Cantacme "n una cansd
Just & devdra s’ oreya.

Qu’un pobre no vulga prendre
Ses riqueses que li douen,
Y qu’cs venedds perdonen
Es préu de lo qu” han de vendre;
Qu’ olivd sense pareya
Fassa rich s’ arrendado,
Cantaume 'n una cansd
Aqui, dins aquesta orcya.

Qu’ hey haja homo tan valent
Qu’amb sa sanch freda §7 estiga,
Y de la vida ¢’ en riga
Sense {é cap moviment,

Si veu qu’entre ceya y ceya
Li apuntan dret un cano;
Cantaume’n un canso
Just 3 derrera s” oreya.

Qu’es eregan qu’es qui fa gloses
De picat, estd per riuve;
Y qu’aquell que sap escriave
tespira perfums de roses,

Y teoba sempre vermneya
Sa mussa des séu amo;
Cantaume’'n una eanso
Més enlld  aquesta oreya,

Prr v AubrRa.

UN POCH D’ HISTORIA.

«jBarba azul tiene un camon!»

Y ja se sap com segueix aquélla zai-
zuele. Ydo bono: nollros ja’n tenim
jquatre! jque no’s rés? axi se coménsa,
y d’aqui @ poch temps podrem di, jque’n
vengan ara d’ Inglesos... y de Russos...
y d’altres casles d’ estrangés!

Axd me recorda que fa cosa d’un bon
grapat d’aiis, també deyan qu’ havian
de veni ets Inglesos y llavd es Russos;
no tench ben present perque se pensa-
van qu’ haguessen de venf; lo cért es,
que molts anavan un poch ulsurats, y
ja los se veyan demunt. Y cdm se con~
tava amb pochs medis de resisténcia,
Madrit enfora, érdres y noticies arriba-
van quant Deu volia, que na Blava heu
permetés, y demunt tot, es Govérn amb
sa troca embuyada sense tréure es cap
des fil... per aqui, eran grossos es mals
de caps.

La bona sort volgué qu’hey havia un
majé de cosa d’engifierfa de tropa que.
li deyan un tal Zubonaris 6 Busonaris,
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(llavd encara no hey bavia rés des ram
civil:) y aquell homo tenia un front molt
cld, 'y un enteniment ben estil-lat: y
cdm la cosa esirefifa ferm, cada barco
que voltava es cap de Regana, malda-
ment fos no més qu’un barqué de bou
els parexfa un vaxell de tres ponts; y
per cada quatre, sa mica de feredat, “els
en feya conld coranta: alld era ua no
viure. En casos apretats es quant ets
homos de qui fa fé diuen ;aqui som!
aquell majé se & rotlo de sa coua, y
proposé un mddo de salvacié desesperat
per atura ets Inglesos 6 es Russos, per
medi d’ una grossa artillerfa molt fares-
ta. La cosa prengué per bé: fonch molt
celebrat aquell acudit, y de seguida se
posaren mans & 1’ obra, y gent a rompre
a fé feyna. Era casi rés tan gran y gros
pensament. jMirau & vegades com un
homo guana reputacié, celebridat, y es
séu ndm passa a 1’ historia!

Agafaren una bona partida de roddm
de carros de roda plena, (ara ja no s’en
usan,) y demunt es fuell hey.engirgola-
ten unes soques de pi, mitx enredonides
a modo de canous de 24 & de 36, que
eran es més grossos de les hores, les
pintaren de col6 de bronzo, feren para-
petos y troneras, (encara per baix de la
riba, per entre sa Portella y Calatrava,
hey ha es trossos que la ma mno s’ ha
menjats,) y en forniren {ota sa Bahia, y
sa d’ Alcudia, y per moltes altres parts
de la Costa; v gent vestida & modo de
soldats d’ artilleria per devora ells.....
alld d’un poch enfora feya po: estava
bé del tot. Tothom li feya mansballetes,
y més contents qu’un ca amb un ¢s. Y
encara per més seguredal tayaren els
ponts de sa Porta Pintada y des Gamp,
y totes ses altres a pdsta de sol se tan-
cavan.

Y la gent deya, ja's de rah6 que pen-
savan bé: «Se deuen pensd qu’aqui no
hey ha rés; que serda cosa d’arriba.....
toch, toch, y per endins. Vendrdn es
barcos, lots confiats, mirardn 4’ enfora
amb ses {rompes, veurdn ax0 brufat de
artilleria com un erissé de pues... y gi-
raran en redo, per po de mosques, y qui
' ha féta que I’ engrons.»

{Ell heu arribaren a creure axi, per-
que la cosa estava ben filada! y sobre
tot, la gent va pendre molt d’dnimo, y
molta confiansa, que son cdses esen-
cialissimes en cas de guerra y de de-
fensa.

Lo cért es que no vengueren ni In-
glesos... ni Russos... ningl s’ enfrega.
iQui sap si aquella cdsa desfigurada per
sa distancia, arribd a sa séua nolicia,
ax{ com per aqui n’arribavan de per
alld, y encara cn van y en vénen des
mateix modo y manera! {Qui sap si heu
prengueran de bondeveres, y li féren
barres!

A la vista d’ aquells quatre canons
qu’han duyt, uns quants ignorants par-
lavan d’axd, recordant es fét, y los pa-
rexia que lo que dopé tan hou resultat,

ara si per desgracia se presentas una
ocasié com aquella també podria essé
convenient repetirhé: hen mirat essent
una cdsa baralo, perque axd de bigaldts
sempre es tenen a ma: y volta s’illa de
canons figurats, no costaria tant com si
fossen de bondeveres com aquests qua-
tre, montarléds, proves, durlos..... Figu-
rauvés, deyan, es valor d’ells y acom-
pafiament; sempre déu essé cosa d’una
trentena de mils duros p’es cap prim, y
per ventura no arriban & la mitat: di-
gueren qu’a sa prova, un havia lirats
sétcenls esclafits; posém per lo manco
entre polvora perduda y bala esfondrada,
es valor de cada lir, a déu duros, 6 sia
cdsa d’ una tercera part de lo que costa
es tir de bondeveres; y en proves no més
ja tenim set mil duros abaix..... iy amb
sét mil duros no més, hey ha per molts
de canons de bigalot!

Y de tots modos per voltes que li do-
ném..... quatre, no son més que quatre:
y encara que quatre d’en terra valgan
per vint en mar; si per mar en vénen
cent, y tiran es pifions més grossos y
de més enfora, com pot essé molt bé,
I" haurém féta d’ase y séca y ets dus en
terra.

Tornem a lo mateix, deya un altre:
entre lo que molt cdsta y per rés basta,
6 lo que val poch y no serveix, es pre-
ferible axd, perque sempre s’hi guafa,
no té es gast. ;Amb quatre canons, y no
grossos, amb déu, amb vint, podrém
defensarmds d’ una escuadra acorassada
que’n duga cenl? y si no bastan, que’n
vengan més, perque els ténen..... jque
farem? sempre es d’agrahi que pensin
en noltros, enviant aquesties trompes,
perd lo que falta es orga, y bones man-
xes: axi, qualque cosa més qu’axd, per
guardarmos ses espatles.....

No es cdsa de pendrerhé per riure.
Desitjariam que s’idéa des canons de
bigalot, que donad tan bodn resultat, se
tenga en conta, per lo barato... jhuepa!
pero ara no es com aquell temps: a les
hores no hey havia camins de férro, ni
vapors, ni telegrafo..... a cada vint y
cinch llegos de distancia era com un
altre mon. Ara, axd si se fés, hauria
d’ essé cop y respista; y sobre tot molt
amagat es secret: axi podria fé es séu
efécte: perd si se 'n temessen, si heu
afinassen, de segt sortiria un bundl.

Aquesta fonch sa convérsa que senti-
rem que sense cap comentari trasladam
a n’ets altres ignorants.

Toxt Tro.

EPITAFI D' UN CARNICE.

Aquesta tomba es es Ilit
I’ un malanat carnicé,
Sa popa encara la té,
Pero ets 0ssos ja han finit,

X.

COPIA D' UNA CARTA NOTABLE

A mi hico moco de coro que viva en
barrio baco del Sanlo que pesa.

Gerido co mio. Sabras como a tu er-
mano Cordio le a dado la pipirola de cer
cerdote, por lo cual hemos tenido que
meter le en la hesquela y comprarlir la
gramansia y ya estd en los marinmaii-
v0s, y por casa solo se le siente desir:
Marinmativo Musa: geringativo, musa:
acurrucativo musa. Io quiero; eo, holo,
bolo. Kl maestro dise que apendra mut-
cho y que serd la escoria de la familia.

Acordate jo mio de los consecos que
te donava tu pare de baco la iguera de,
la tia, y sobre todo guardale dellos,

Tu pare que testima.—Blay Sart.

Un Howno.

SEREMIADES.

Dimecres que vé hey haurd un eclipse
de sol. Tots aquells que’l vulgan veure
complet §’ haurdn d’ axecd dematinet,
perque totduna d’ havé sorlit comensara
s’ eclipse.

No serd total per Mallorca; pero axi-
mateix serd bastant notable.

S’eclipse de sdl es motivat perque sa
lluna se posa entre es sol y noltros, cdm
una ventaya al temps que passa. Deve-
gades passa per més amunt y devegades
per més avall; per axo es que no hey ha
eclipse & cada lluna nova. També suc-
ceheix moltes vegades que passa per
devant es sol quant per noltros es de nit
y tampoch llavd podem veure s’eclipse.

Aquesta vegada pero se presenta de
manera que’l pugan veure fois es de-
matinés.

Per veure’l bé convé empra vidres,
fumats 6 de botil négre, perque cs mi-
rarlé amb sos uys naturals dana la vista.

Fént un foradi petit & una porta d’ un
cuarto fosch y mirant sa claré des sdl
que péga a s’enfront-des foradi; se pot
veure de lo millo.

Amb una uyera de mira lluiiy, dirigi-
da de dins es mateix cuarto fosch cap
es sl per un Jorat, sense mirarhi dedins,
se pot reproduhi graduant s’ uyera, de
modo que don demunt un papé gros
s’ imatge des sdl grossa; y tan sols veu-
reu 8’ eclipse, siné que si es sol 18 cap
taca aquest dia, qu’es molt probable,
tambhé les veureu. '

Heu paga dedicd una hora 6 dues &
sa conlemplacié de ses coses de sa Na-
turalesa.

»*
* *

Diguerem en son temps que ja no hey
havia Font de na Xona. ;Qu’ ha resul-
tat d’axd? Que tot aquell vecindari que
no té fonts perque fins ara no ha tengut
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necessidat de tenirne no sab ahont ana
a cerca s'aygo per beure. Alla prop hey
ha es pou del Sant Esperit que té s’aygo
molt bona perd es fondo ferm; y may
seria millo hora qu’ara per posarhi sa
bomba qu’hey ha de posa s’ Ajuntament,
¥ que segons nolicies ja esla féta y ar-
reglada. S'esliu ja esta demunt noltros
y no es cas d’ esperd posa sa bomba en
es co de sa calod.

Voldriam que s’ Ajuntament lengués
axod present y suposal que sa bomba fa
més d'un afly qu’estd féta, que la pos
abans de que crihi verdet y envenén
s’ aygo en posarla.

COVERBOS.

Un sollerich venia & Ciutat amb un
ase carregat de taronges, y quant fonch
& sa Porta li caygué dins un bassiot
d’aquells que s’ hi solen fé.

L’homo debades alsava a sa coua;
perd s’ase no s’axecava, fins qu’a la fi
rompé cn llamps y pestes que ‘sacor-
ravan.

Passava un altre sollerich, y quant el
senti parla d’aquella manera s’ hi acosta
v i digué: o

—iJuan, no digues axd qu’ el Dimoni
-n0'l 8’en duga!l )

—A pella-vera-creu; de virdlla, (con-
lestd es de s’ase;) iy lu ke creus k'el
Dimoni sia cap bastaix?

%

. L’amo d’ una possessi6 tenia un mis-
satge moll conversadd que feya de ira-
giné, y quant resavan el Rosarl no po-
ria de ménos que no conversas y fés mil
preguntes.

Un vespre I’amo li digué:

—Mira, Tomeu; si anit no dius rés
mentres resarém el Rosari, te regalaré
es mul amb que tragines.

—jJa me faren ben contlent! No diré
1és, no, anit.

Se posaren a resé el Rosari y encara
no eran a mitjan lloch de sa primera
decena, quant En Tomecu digué:

—L’amo, ;y es bast que també hey
va amb so 40?2

—Ja U'bas féta, (digué 1'amo,) p’es
bast has perdul es mul.

—iVel-la-llissa! teniu rahd., Mal bé
fassa es xarra, (digué es missaige.)

*

Un parey de cassados havian d' and a
fé una cassada y digueran & un capella
si los volia di una missa ben demati,
contestantlos que no hey tenia inconve-
nient; y un poch antes de sorl de la
Sacristia 1i suplicaren que le digués de
cassado perque ells frissavan.

Es capella quant va essé a !'altd co-
mensd a gird fuyes en es missal y no
arribava a comensa sa missa.

Un des cassadés, impacientat de tant
d’ esperd, s’ en ana a ell y 1i digué:

—Tassa via, jque cerca tant de gira?

—Iis que ne trob cap missa dexcas-
sado.

Una beata anava cada dia a fé oracio
a la Mare de Deu y li deya:

—Mare-de-Deueta, digaumé si'm con-
vé que 'm cas. :

S"escold que cada dia 1i sentia fé

aquesla canso, s’amaga derrera s’alta y.

quant ella deya «Mare-de-Deueta digau-
mé si'm convé que 'm cas», li contesté
amb una veu molt prima.

—No te convé!

Sa beala, cregué qu’ era el Bon-Jests

j qui 1L havia respost, y tola cremada li

digué:

—Calla cap-buid. Espera que ta Mare
heu diga.

*
*

Un capelld qu’era molt curt de vista,
un vespre predicava a una Iglesia y di-
vidi es sermé en dessét parts. La gent
quant va veure que n’ havia dita una y
ja feya dues hores que predicava, s’en
and tola, dexant es predicadd tot sol
dins 1’ Iglesia,

S'escold, quant s’en va tema, agafd
ses claus de UIglesia, y pujant dalt sa
trona li digué:

—Bona nil tenga. Vat’aqui ses claus
¥ quant s’en anira ja tancara 1" Iglesia.
*

Un veyet s’ en anava & missa tot de-
pressa perque ja I'havian tocada y troba
un sei6 que li digué:

—z;Ahontanan tan correns, Sen Toni?

—A missa. Qualque cosa hem de fé
per guana el Cel.

—iQue vol di a missa? ;Y tant beneyt
sou que creys qu’ hey haja Cel? No lLeu
cregueu, qu’axe son beneytures.

—Jo 1i diré, sené Pep, lo qu’es per
vosté y p’es qui pensan com vosié,
crech que no n’ hi ha.

Y s’entra dins 1 Iglesia.

*

Un sollerich se confessava y es con-
fés 1i pregunta:

—iQuants de Deus hey ha?

—Kuranta.

—LEndevinat, (va di es confés.)

—Com axo es creu, ke nu hu sabia.
Ydo. Ke 'm crega. '

ANUNCIS.

A 8" Administracié 4’ aquest setmanari hey
ha vénal una col-lecoio des célebres Calendaris
Sarracossanos, que sortiren A Hlum desde 1 any
69 2 el T3, y se tedbu agotada s’ edicid. Se
donard amb conveniéneia.

Igualment s” hi vénen Comédies escrites en
mallorqui per D. P. de A. Pefia y D. B. Ferrd.

PORROGS~-TFEHYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICH.~N0 hey ha estrella com es scl.
SUMBLANSES..—1. En que té pinol.

2. IEn que aferra.

3. En que tenen cenas.

4. En que té ho y dolent.

TRIANGUL.....—Masés-Masa-Mas-Ma-M.
PROBLEMAL.. .—20 auveyes.
CAVILACIO....—Carabassa.

FUGA....v.un —Té ventura qui la procura.

ExpEVINAYS..—Un microscopi.

GEROGLIFICH.

sina. MORSINO i & + iy

B Coca.

—

SEMBLANSES.

1. ;En que s’ assembla un sastre & un carnicé?

2. ¢Y La Séu & un homo honrat?

3. Y es Diccionari de s” Acadeémia A un pi?

4. Y es Crédit Balear & sa Junta de Sanidat?
UN RONDAYE.

—

"TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests J)ichs amb letres que legides
diagonalment y de través, digan: sa 1.4 retxa.
es meéu llinatge: sa 2,9, ¢s meéu ofici; sa 3., lo que
fas; sa 4.5 es lloch ahont fas feyna; sa 5.4, Lo que
fw; sa 6.s, Hegida al revés, ¢s una planta; y sa 5.,
uua lletra.

UN Iloyo.

PREGUNTES.
f. Quins animals son que fan més pd & ses
polles?
2. i0u’es lo qu’agrada més ' ets atlots?
Ducu o’ Ercne.

CAVILACIO.
EL RIO V...,

Compondre amb aguestes sis lletres un Hinate
o malloraqui.
Fr. Tio CAMUSNES.

[—

FUGA DE CONSONANTS.

AAAD. A E OA AL L0LA

N4 TOMASETA.

ENDEVINAYA.

Quant som nat tothdm me mdstra
Dins s’ estrado en reudibu.
En teni trenta ans ningit
Me coneix y em solen i
A descansi dalt un sostre.
X.
(Ses solucions dissapte qui cé si som vius.)

13 DE MATX 1882
Estampa &' I'n Pere J, Gelabert.,





